INSTITUTO DANES
DE DERECHOS
HUMANOS

La guia de los derechos humanos a los ODS

Vincula a los derechos humanos con todos los objetivos y metas de Desarrollo Sostenible

Haga clic en un objetivo, una meta o un instrumento para mostrar el texto. Use los botones a la derecha para ajustar el orden de los resultados.

Ordenar por
Metas
Instrumentos

Objetivo

Meta

Instrumento

Articulo

Lograr que las
ciudades y los
asentamientos
humanos sean
inclusivos, seguros,
resilientes y
sostenibles.

11.2

De aqui a 2030, proporcionar acceso a sistemas de transporte seguros,
asequibles, accesibles y sostenibles para todos y mejorar la seguridad
vial, en particular mediante la ampliacién del transporte publico, prestando
especial atencion a las necesidades de las personas en situacién de
vulnerabilidad, las mujeres, los nifios, las personas con discapacidad y
las personas de edad.

Indicators

11.2.1

Proporcién de la poblacién que tiene acceso conveniente al transporte
publico, desglosada por sexo, edad y personas con discapacidad

PIDESC
Pacto internacional de derechos
econdmicos, sociales y culturales (PIDESC)

Mostrar todos los articulos

22

Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar el ejercicio de los derechos que en €l se enuncian, sin
discriminacidn alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religion, opinidn politica o de otra indole, origen nacional o social,
posicién econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion social.

11.1

Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a un nivel de vida adecuado para si y su familia,
incluso alimentacion, vestido y vivienda adecuados, y a una mejora continua de las condiciones de existencia. Los Estados Partes
tomaran medidas apropiadas para asegurar la efectividad de este derecho, reconociendo a este efecto |la importancia esencial de la
cooperacion internacional fundada en el libre consentimiento.

CEDM

Convencioén sobre la eliminacién de todas
las formas de discriminacién contra la mujer
(CEDM)

Mostrar todos los articulos

14.2 Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacion contra la mujer en las zonas rurales a
fin de asegurar en condiciones de igualdad entre hombres y mujeres, su participacioén en el desarrollo rural y en sus beneficios, y en
particular le aseguraran el derecho a:

14.2.h

Gozar de condiciones de vida adecuadas, particularmente en las esferas de la vivienda, los servicios sanitarios, la electricidad y el
abastecimiento de agua, el transporte y las comunicaciones.

CDPD
Convencioén sobre los derechos de las
personas con discapacidad (CDPD)

Mostrar todos los articulos

9.1 Afin de que las personas con discapacidad puedan vivir en forma independiente y participar plenamente en todos los aspectos de
la vida, los Estados Partes adoptaran medidas pertinentes para asegurar el acceso de las personas con discapacidad, en igualdad de
condiciones con las demas, al entorno fisico, el transporte, la informacién y las comunicaciones, incluidos los sistemas y las
tecnologias de la informacién y las comunicaciones, y a otros servicios e instalaciones abiertos al publico o de uso publico, tanto en
zonas urbanas como rurales. Estas medidas, que incluiran la identificacién y eliminacién de obstaculos y barreras de acceso, se
aplicaran, entre otras cosas, a:

9.1a

Los edificios, las vias publicas, el transporte y otras instalaciones exteriores e interiores como escuelas, viviendas, instalaciones
médicas y lugares de trabajo.

9.1b
Los servicios de informacién, comunicaciones y de otro tipo, incluidos los servicios electronicos y de emergencia.

9.2 Los Estados Partes también adoptaran las medidas pertinentes para:

9.2a

Desarrollar, promulgar y supervisar la aplicacién de normas minimas y directrices sobre la accesibilidad de las instalaciones y los
servicios abiertos al publico o de uso publico.

9.2b
Asegurar que las entidades privadas que proporcionan instalaciones y servicios abiertos al publico o de uso publico tengan en cuenta
todos los aspectos de su accesibilidad para las personas con discapacidad.

Acuerdo de Escazu

Acuerdo Regional sobre el Acceso a la
Informacién, la Participacién Publica y el
Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales
en América Latina y el Caribe

Mostrar todos los articulos

45

Cada Parte asegurara que se oriente y asista al piblico —en especial a las personas o grupos en situaciéon de vulnerabilidad— de
forma que se facilite el ejercicio de sus derechos de acceso.

5.2
El ejercicio del derecho de acceso a la informacién ambiental comprende:

52a
solicitar y recibir informacion de las autoridades competentes sin necesidad de mencionar algtn interés especial ni justificar las razones
por las cuales se solicita;
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5.2.b
ser informado en forma expedita sobre si la informacién solicitada obra o no en poder de la autoridad competente que recibe la
solicitud;

5.2.c
ser informado del derecho a impugnar y recurrir la no entrega de informacién y de los requisitos para ejercer ese derecho.

5.3

Cada Parte facilitaré el acceso a la informacién ambiental de las personas o grupos en situacion de vulnerabilidad, estableciendo
procedimientos de atencién desde la formulacién de solicitudes hasta la entrega de la informacion, considerando sus condiciones y
especificidades, con la finalidad de fomentar el acceso y la participacion en igualdad de condiciones.

5.4
Cada Parte garantizara que dichas personas o grupos en situacién de vulnerabilidad, incluidos los pueblos indigenas y grupos étnicos,
reciban asistencia para formular sus peticiones y obtener respuesta.

6.1

Cada Parte garantizard, en la medida de los recursos disponibles, que las autoridades competentes generen, recopilen, pongan a
disposicién del pablico y difundan la informacién ambiental relevante para sus funciones de manera sistematica, proactiva, oportuna,
regular, accesible y comprensible, y que actualicen periédicamente esta informacion y alienten la desagregacion y descentralizacion de
la informacién ambiental a nivel subnacional y local. Cada Parte debera fortalecer la coordinacion entre las diferentes autoridades del
Estado.

6.3
Cada Parte contara con uno o mas sistemas de informacién ambiental actualizados, que podrén incluir, entre otros:

6.3.b
los informes sobre el estado del medio ambiente;

6.3.c
el listado de las entidades publicas con competencia en materia ambiental y, cuando fuera posible, sus respectivas areas de actuacion;

6.3.d
el listado de zonas contaminadas, por tipo de contaminante y localizacion;

6.3.h
informacién de los procesos de evaluacion de impacto ambiental y de otros instrumentos de gestién ambiental, cuando corresponda, y
las licencias o permisos ambientales otorgados por las autoridades publicas;

6.3.i
un listado estimado de residuos por tipo y, cuando sea posible, desagregado por volumen, localizacién y afio;

6.6

Con el objeto de facilitar que las personas o grupos en situacién de vulnerabilidad accedan a la informacién que particularmente les
afecte, cada Parte procurard, cuando corresponda, que las autoridades competentes divulguen la informacién ambiental en los diversos
idiomas usados en el pais, y elaboren formatos alternativos comprensibles para dichos grupos, por medio de canales de comunicacién
adecuados.

6.9
Cada Parte promovera el acceso a la informacién ambiental contenida en las concesiones, contratos, convenios o autorizaciones que
se hayan otorgado y que involucren el uso de bienes, servicios o recursos publicos, de acuerdo con la legislacién nacional.

6.10
Cada Parte asegurara que los consumidores y usuarios cuenten con informacion oficial, pertinente y clara sobre las cualidades
ambientales de bienes y servicios y sus efectos en la salud, favoreciendo patrones de consumo y produccion sostenibles.

6.12

Cada Parte adoptara las medidas necesarias, a través de marcos legales y administrativos, entre otros, para promover el acceso a la
informacién ambiental que esté en manos de entidades privadas, en particular la relativa a sus operaciones y los posibles riesgos y
efectos en la salud humana y el medio ambiente.

7.1
Cada Parte debera asegurar el derecho de participacion del publico y, para ello, se compromete a implementar una participacion
abierta e inclusiva en los procesos de toma de decisiones ambientales, sobre la base de los marcos normativos interno e internacional.

7.2

Cada Parte garantizar4 mecanismos de participacion del publico en los procesos de toma de decisiones, revisiones, reexaminaciones o
actualizaciones relativos a proyectos y actividades, asi como en otros procesos de autorizaciones ambientales que tengan o puedan
tener un impacto significativo sobre el medio ambiente, incluyendo cuando puedan afectar la salud.

7.3

Cada Parte promovera la participacion del publico en procesos de toma de decisiones, revisiones, reexaminaciones o actualizaciones
distintos a los mencionados en el parrafo 2 del presente articulo, relativos a asuntos ambientales de interés publico, tales como el
ordenamiento del territorio y la elaboracién de politicas, estrategias, planes, programas, normas y reglamentos, que tengan o puedan
tener un significativo impacto sobre el medio ambiente.




7.4

Cada Parte adoptara medidas para asegurar que la participacion del publico sea posible desde etapas iniciales del proceso de toma de
decisiones, de manera que las observaciones del publico sean debidamente consideradas y contribuyan en dichos procesos. A tal
efecto, cada Parte proporcionara al publico, de manera clara, oportuna y comprensible, la informacién necesaria para hacer efectivo su
derecho a participar en el proceso de toma de decisiones.

7.5
El procedimiento de participacién publica contemplara plazos razonables que dejen tiempo suficiente para informar al pdblico y para
que este participe en forma efectiva.

7.6
El publico sera informado de forma efectiva, comprensible y oportuna, a través de medios apropiados, que pueden incluir los medios
escritos, electrénicos u orales, asi como los métodos tradicionales, como minimo sobre:

76.a
el tipo o naturaleza de la decisién ambiental de que se trate y, cuando corresponda, en lenguaje no técnico;

7.6.b
la autoridad responsable del proceso de toma de decisiones y otras autoridades e instituciones involucradas;

7.6.c
el procedimiento previsto para la participacién del publico, incluida la fecha de comienzo y de finalizacién de este, los mecanismos
previstos para dicha participacién, y, cuando corresponda, los lugares y fechas de consulta o audiencia publica;

7.6.d
las autoridades publicas involucradas a las que se les pueda requerir mayor informacion sobre la decisién ambiental de que se trate, y
los procedimientos para solicitar la informacion.

7.7

. El derecho del publico a participar en los procesos de toma de decisiones ambientales incluira la oportunidad de presentar
observaciones por medios apropiados y disponibles, conforme a las circunstancias del proceso. Antes de la adopcién de la decision, la
autoridad publica que corresponda tomara debidamente en cuenta el resultado del proceso de participacion.

7.8

Cada Parte velara por que, una vez adoptada la decision, el publico sea oportunamente informado de ella y de los motivos y
fundamentos que la sustentan, asi como del modo en que se tuvieron en cuenta sus observaciones. La decisién y sus antecedentes
seran publicos y accesibles.

7.9

La difusion de las decisiones que resultan de las evaluaciones de impacto ambiental y de otros procesos de toma de decisiones
ambientales que involucran la participacion publica debera realizarse a través de medios apropiados, que podran incluir los medios
escritos, electrénicos u orales, asi como los métodos tradicionales, de forma efectiva y rapida. La informacion difundida debera incluir el
procedimiento previsto que permita al publico ejercer las acciones administrativas y judiciales pertinentes.

7.10
Cada Parte establecera las condiciones propicias para que la participacion publica en procesos de toma de decisiones ambientales se
adecue a las caracteristicas sociales, econémicas, culturales, geograficas y de género del plblico.

7.11
Cuando el publico directamente afectado hable mayoritariamente idiomas distintos a los oficiales, la autoridad publica velara por que se
facilite su comprensién y participacion.

712

Cada Parte promoverd, segun corresponda y de acuerdo con la legislaciéon nacional, la participacién del plblico en foros y
negociaciones internacionales en materia ambiental o con incidencia ambiental, de acuerdo con las reglas de procedimiento que para
dicha participacion prevea cada foro. Asimismo, se promovera, segin corresponda, la participacioén del publico en instancias nacionales
para tratar asuntos de foros internacionales ambientales.

713

Cada Parte alentara el establecimiento de espacios apropiados de consulta en asuntos ambientales o el uso de los ya existentes, en
los que puedan participar distintos grupos y sectores. Cada Parte promovera la valoracién del conocimiento local, el dialogo y la
interaccion de las diferentes visiones y saberes, cuando corresponda.

714

Las autoridades publicas realizaran esfuerzos para identificar y apoyar a personas o grupos en situacién de vulnerabilidad para
involucrarlos de manera activa, oportuna y efectiva en los mecanismos de participacion. Para estos efectos, se consideraran los
medios y formatos adecuados, a fin de eliminar las barreras a la participacion.

13
Cada Parte, de acuerdo con sus posibilidades y de conformidad con sus prioridades nacionales, se compromete a facilitar medios de
implementacién para las actividades nacionales necesarias para cumplir las obligaciones derivadas del presente Acuerdo.




Declaracion Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre

Declaraciéon Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre

Mostrar todos los articulos

Il

Todas las personas son iguales ante la Ley y tienen los derechos y deberes consagrados en esta declaracion sin distincién de raza,
sexo, idioma, credo ni otra alguna.

Pacto de San José
Convencion Americana sobre derechos
humanos

Mostrar todos los articulos

26

Los Estados Partes se comprometen a adoptar providencias, tanto a nivel interno como mediante la cooperacién internacional,
especialmente econdmica y técnica, para lograr progresivamente la plena efectividad de los derechos que se derivan de las normas
econdmicas, sociales y sobre educacién, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos,
reformada por el Protocolo de Buenos Aires, en la medida de los recursos disponibles, por via legislativa u otros medios apropiados.

Protocolo De San Salvador

Protocolo Adicional A La Convencion
Americana Sobre Derechos Humanos En
Materia De Derechos Economicos, Sociales
Y Culturales (Protocolo De San Salvador)

Mostrar todos los articulos

Los Estados partes en el presente Protocolo se comprometen a garantizar el ejercicio de los derechos que en él se enuncian, sin
discriminacién alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religién, opiniones politicas o de cualquier otra indole, origen nacional o
social, posicién econémica, nacimiento o cualquier otra condicién social.

18

Toda persona afectada por una disminucion de sus capacidades fisicas o0 mentales tiene derecho a recibir una atencién especial con el
fin de alcanzar el méximo desarrollo de su personalidad. Con tal fin, los Estados partes se comprometen a adoptar las medidas que
sean necesarias para ese propésito y en especial a:

18.a

ejecutar programas especificos destinados a proporcionar a los minusvalidos los recursos y el ambiente necesario para alcanzar ese
objetivo, incluidos programas laborales adecuados a sus posibilidades y que deberan ser libremente aceptados por ellos o por sus
representantes legales, en su caso;

18.c
incluir de manera prioritaria en sus planes de desarrollo urbano la consideracién de soluciones a los requerimientos especificos
generados por las necesidades de este grupo

Convencion Interamericana Para La
Eliminacion De Todas Las Formas De
Discriminacion Contra Las Personas Con
Discapacidad

Convencién Interamericana Para La
Eliminacién De Todas Las Formas De
Discriminacién Contra Las Personas Con
Discapacidad

Mostrar todos los articulos
1]
Para lograr los objetivos de esta Convencion, los Estados parte se comprometen a:

1.1

Adoptar las medidas de caracter legislativo, social, educativo, laboral o de cualquier otra indole, necesarias para eliminar la
discriminacién contra las personas con discapacidad y propiciar su plena integracion en la sociedad, incluidas las que se enumeran a
continuacién, sin que la lista sea taxativa:

I.1.a

Medidas para eliminar progresivamente la discriminacién y promover la integracién por parte de las autoridades gubernamentales y/o
entidades privadas en la prestacién o suministro de bienes, servicios, instalaciones, programas y actividades, tales como el empleo, el
transporte, las comunicaciones, la vivienda, la recreacion, la educacion, el deporte, el acceso a la justicia y los servicios policiales, y
las actividades politicas y de administracion;

lll.1.b
Medidas para que los edificios, vehiculos e instalaciones que se construyan o fabriquen en sus territorios respectivos faciliten el
transporte, la comunicacion y el acceso para las personas con discapacidad;

.1.c
Medidas para eliminar, en la medida de lo posible, los obstaculos arquitecténicos, de transporte y comunicaciones que existan, con la
finalidad de facilitar el acceso y uso para las personas con discapacidad; y

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights

Mostrar todos los articulos
18.4
The aged and the disabled shall also have the right to special measures of protection in keeping with their physical or moral needs.

ACRWC
African Charter on the Rights and Welfare of
the Child

Mostrar todos los articulos

13.3

The State Parties to the present Charter shall use their available resources with a view to achieving progressively the full convenience
of the mentally and physically disabled person to movement and access to public highway buildings and other places to which the
disabled may legitimately want to have access to.
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